Zatgcznik nr 50|

— CERTIFIED TRANSLATION FROM POLISH
Attachment no. 22
[emblem of the University]
WROCLAW MEDICAL UNIVERSITY
.......................................... (numottlu.bas:corgamzatlonalumt)
ISSUED IN THE REPUBLIC OF POLAND
Ms/Mr

.........................................................................................................................

..................................

.........................................................................................................................

was awarded the academic degree of

DOKTOR HABILITOWANY
(DOCTOR HABILITATUS / HABILITATED DOCTOR)

...................................................................................................

..........................................................................................................

(defining the name of the post-doctoral degree with an indication of the field of science and the scientific discipline)

conferred by the resolution of the Board

of (date)

Reviewers in habilitation proceedings:

..........................................................

........................

“(‘s~ié;1an-1re of the habilitation board chairman)

(name-bearing stamp and signature of the chairman of the Board
ot the argamizational unit)

(official seal of the university)

£ [ E——— (name-bearing stamp and signature of the Rector)

1. Matgorzata Borowska. a sworn translator of English, listed in the register of sworn translators of the
Minister of Justice with number TP/120/14, hereby certify the conformity of this translation with the
s 14, by ©
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